
Старый господин Вэнь взял с собой Вэнь Синью, чтобы пообщаться со старыми друзьями и
акционерами корпорации "Вэнь".

"Синья, это крупнейший акционер корпорации "Вэнь", господин Цянь. Господин Цянь владеет
13% акций корпорации "Вэнь"".

"Приятно познакомиться, дядя Цянь!" с улыбкой поприветствовал Вэнь Синья, глядя на слегка
пухлого господина Цяня. Хотя ему было уже за шестьдесят, он, похоже, хорошо заботился о
своей коже, так как выглядел по-прежнему довольно молодо. У него был пивной живот, и он
выглядел необыкновенно хитрым, когда улыбался, а его глаза превратились в маленькие
щелки.

На пухлом лице Цянь Цзяньхуэя образовывались ямочки, когда он улыбался. "Моя
племянница, мы с твоим дедушкой давние друзья, и он старше меня всего на несколько лет. Ты
неправильно воспринимаешь старшинство, называя меня "дядей"".

Вэнь Синья в шоке посмотрела на старого господина Вэня.

Цянь Цзяньхуэй был совершенно очарован ее выражением лица; она была похожа на
распустившийся цветок. Он подумал: "Похоже, мои усилия по сохранению молодости не
пропали даром".

Старый господин Вэнь улыбнулся и сказал: "Это вполне объяснимо. Твой дедушка Цянь всегда
уделял большое внимание своему здоровью. Возраст его тела, по крайней мере, на десять или
двадцать лет моложе физического. Известно, что он не подвластен возрасту".

Однако он очень восхищался Вэнь Синем. Старый господин Вэнь давно рассказывал Вэнь Синю
о Цянь Цзяньхуэе, сообщая ей, что на самом деле он хитрый, коварный и узколобый, хотя
внешне выглядит добрым и благожелательным. Зная, что это крепкий орешек, Вэнь Синья
намеренно перепутала старшинство, чтобы угодить Цянь Цзяньхуэю и сблизиться с ним.
Старый господин Вэнь снял шляпу перед Вэнь Синем за такую блестящую идею.

Притворившись расстроенным, Цянь Цзяньхуэй сказал: "Старина Вэнь, как ты можешь так
говорить обо мне? Посмотри на себя. Ты выглядишь так, как будто принимаешь таблетки от
старости. Ты настоящий урод, который никогда не стареет".

Старый господин

Вэнь посмотрел на Вэнь Синью и с улыбкой сказал: "Это все благодаря моей внучке Синье. Два
года назад я внезапно потерял сознание и попал в больницу. Тогда она неожиданно
заинтересовалась лекарственными травами и лечением. Ее дедушка по материнской линии
познакомил ее со старым господином Ду, у которого она с тех пор изучает традиционную
китайскую медицину. Госпожа Ду также направляла ее".

Учитывая, насколько Цянь Цзяньхуэй ценил оздоровительные техники, он определенно был
заинтересован.

Как он и ожидал, Цянь Цзяньхуэй с благоговением посмотрел на Вэнь Синя и сказал:
"Волшебные руки Ду - лучший практик традиционной китайской медицины, а госпожа Ду
также известна своими невероятными навыками и знаниями в области традиционной
китайской медицины и техники ухода за кожей. Как тебе повезло, старина Вэнь!". Затем он
посмотрел на Вэнь Синя и сказал: "Когда-нибудь мне придется обратиться к ней за советами по
укреплению здоровья".



Ду Шинань имел невероятную репутацию в индустрии традиционной китайской медицины, и
многие его очень уважали. Было несколько пациентов, которые хотели проконсультироваться с
ним и получить его лечение. Поэтому Цянь Цзяньхуэй был очень заинтересован, когда
услышал, что Вэнь Синья был учеником Ду Шинаня и Ду Руо. Он также намеревался
использовать Вэнь Синя, чтобы подобраться к Ду Шинаню.

Вэнь Синья внимательно изучил выражение лица Цянь Цзяньхуэй и спросил: "Ты всегда
чувствуешь слабость в конечностях и у тебя иногда бывают пробежки? Вы также иногда
страдаете от бессонницы, дедушка Цянь?".

Глаза Цянь Цзяньхуэя расширились от шока, и он спросил "Откуда ты знаешь?".

Вэнь Синья улыбнулся и сказал: "Дедушка Цянь, у тебя дисбаланс желудка и селезенки, и
вместо того, чтобы питать желудок и селезенку, ты принял большое количество лекарства,
питающего кровь, что ухудшило твое состояние. Вот почему у вас такие симптомы".

Под впечатлением от слов Вэнь Синьи, Цянь Цзяньхуэй поспешил спросить: "Как я могу
лечиться?".

Вэнь Синья сказал: "Я только узнал о некоторых теориях и методах традиционной китайской
медицины от дедушки Ду и госпожи Ду. Я еще мало что знаю о лечении заболеваний. Однако у
меня есть рецепт травяного супа для питания желудка и селезенки. Вы можете попробовать их
в течение нескольких дней и посмотреть, работают ли они!"

Цянь Цзяньхуэй, чрезвычайно довольная, согласилась. "Конечно, конечно! Спасибо тебе, моя
внучатая племянница".

Ся Жуя медленно подошла к ним с бокалом вина и сказала: "Дедушка Вэнь, дедушка Цянь,
Синья, о чем вы болтаете? Вы выглядите такими счастливыми".

Цянь Цзяньхуэй и Вэнь Синья были в самом разгаре радостной беседы. Увидев Ся Руя, он
повернулся, чтобы посмотреть на нее и сказал: "Руя, ты так изменилась за два года. Почему ты
не навестила меня даже после возвращения?".

Ся Руя улыбнулась ему и сказала: "Дедушка Цянь, ты все такой же, как и два года назад. Ты
совсем не изменился и не постарел! Нет... ты выглядишь намного лучше и моложе, чем
раньше. Я должна попросить у вас несколько советов на другой день".

Ся Жуйя была стильной и хорошо держалась. Она заставила Цянь Цзяньхуэй широко
улыбаться от уха до уха.

Цянь Цзяньхуэй относился к Ся Руйе гораздо теплее и с большим энтузиазмом, чем к Вэнь
Синю. Из-за разницы в его отношении на лице старого господина Вэня появилось угрюмое
выражение.

Очевидно, Вэнь Синя это смущало, так как он с большим энтузиазмом общался с Ся Руйей,
приемной дочерью семьи Вэнь.

Однако Вэнь Синя это нисколько не беспокоило. В конце концов, Ся Руя уже стала членом
клуба "Чжишань", и любой захочет немного подлизаться к ней.

Ся Руя посмотрела на Вэнь Синя и сказала: "Дедушка Цянь очень приятный человек, раньше..."



Затем она посмотрела на старого господина Вэня и сделала паузу в своей речи, прежде чем
продолжить: "Вот почему я близка с дедушкой Цянем".

Она боялась, что старик Вэнь поймет ее неправильно и подумает, что она использует Цянь
Цзяньхуэй, чтобы выставить Вэнь Синя в плохом свете. Поэтому она попыталась объясниться.

Старый господин Вэнь спокойно кивнул.

По сравнению с Вэнь Синьей, Ся Руя была более претенциозной и умела подлизываться к
другим. Она всегда была довольно близка к акционерам корпорации Вэнь. Старый господин
Вэнь, казалось, принял ее объяснения.

На заднем плане зазвучала музыка вальса.

Ся Жуйя улыбнулась и протянула руку. "Дедушка Вэнь, могу ли я иметь честь пригласить вас
на танец?"

Старый господин Вэнь в шоке уставился на ее руку. Когда Ся Руя еще была членом семьи Вэнь,
он уже несколько раз танцевал с ней.

Хотя это было обычное занятие, которым они занимались раньше, он не мог заставить себя
принять ее предложение, и его рука напряглась.

На самом деле, Ся Жуйя пыталась намекнуть ему, посетив ежегодный гала-концерт и
пригласив его на танец. Она хотела использовать свой статус члена клуба Чжишань, чтобы
семья Вэнь признала ее своей приемной дочерью.

Это было большим искушением для семьи Вэнь, которая воспитывала Ся Жуя двенадцать лет.
В глазах посторонних Ся Руя всегда была приемной дочерью семьи Вэнь, и достаточно было
одного танца, чтобы семья Вэнь получила выгоду от ее статуса.

Зрачки Вэнь Синя сузились. То же самое, что произошло в прошлой жизни, повторилось и в
этой. Вэнь Синья не могла не чувствовать себя подавленной и зажатой.

Хотя это был всего лишь танец, все понимали значение первого танца, который обычно
исполнялся с очень уважаемым человеком.

Если дедушка согласится на просьбу Ся Жуя, другие подумают, что он ценит ее.

Именно так... Ся Руя обеспечила себе место в семье Вэнь и превратила жизнь Вэнь Синьи в
трагедию.
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